Altstadt KUNSTLERISCH -
offene Fuhrung der Tourist-Information

Auf den Spuren der Kiinstlerkolonie Dachau

mit Besuch der Gemaldegalerie.

Wir begeben uns in die Zeit der Kunstlerkolonie Dachau,
erfahren Naheres zum Leben der Klunstler, ihrem Werk und
ihren Spuren bis heute. Mit Kurzbesuch in der Gemalde-
galerie Dachau. Dauer ca. 1,5 h, Start vor dem Rathaus.
Termine hier:

Buchung offene Fiihrungen Gruppen-Fihrungen zum Wunschtermin

Gemaldegalerie Dachau/

Painting Gallery
Konrad-Adenauer-Stral3e 3

85221 Dachau

Tel. +49 (0)8131 5675 0
www.dachauer-galerien-museen.de

Tourist-Information der Stadt Dachau/
Tourist Information Office

Karlsberg 1a

85221 Dachau

Tel. +49 (0)8131 75 286
tourismus@dachau.de

Offnungszeiten/opening hours:
Mai-Okt Mo-Fr 10-17 Uhr, Sa 10-14 Uhr
Jul-Sept zusatzlich So 10-14 Uhr
Nov-Apr Mo-Fr 10-16 Uhr, Sa 10-14 Uhr

Weitere Informationen/Further Information

Euroart -

Europaische Kiinstlerkolonien stellen sich vor
Discover the European artists’ colonies

Unsere Geschichte

Das internationale Netzwerk mit rund 100 Mitgliedern in

13 Landern pflegt und bewahrt das gemeinsame europdische
Kulturerbe der ehemaligen Kunstlerkolonien, entwickelt es
weiter und bewirbt es mit gemeinsamen Ausstellungen fur
Besucher und Géaste.

www.euroart.eu

Our history

The international network, with around 100 members in 13
countries, maintains and preserves the shared European
cultural heritage of the former artists’ colonies, develops
it further, and promotes it with joint exhibitions for visitors
and guests.

www.euroart.eu

Dachau ist aktives Mitglied

im Netzwerk euroart

Dachau is an active member of
the euroart network.
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Die Kunstlerkolonie Dachau

Im ausgehenden 19. Jahrhundert wurde Dachau

Ziel fur Landschaftsmaler.

Sie nahmen auf das Leben Dachaus groBen Einfluss, pflegten
und Uberlieferten die Gebrauche der Region und suchten die
Schoénheiten der Architektur und Natur zu bewahren. Um 1900
war Dachau zu einem Uberregional bekannten Zentrum flr
Landschaftsmalerei geworden. Die Kunstlerkolonie Dachau war
weithin bekannt. Dazu haben insbesondere drei Kunstler beige-
tragen: Adolf Holzel, Ludwig Dill und Arthur Langhammer.

Entdecken Sie diese sowie weitere Maler und ihre Motive aus der
Zeit der Kunstlerkolonie auf diesem Rundgang. An den Gemalde-
Stelen nehmen Sie den Blickwinkel der Maler auf deren Motive
ein. Die meisten dieser Bilder kdnnen Sie im Original in der stéandi-
gen Ausstellung der Gemaldegalerie Dachau betrachten. Beglei-
tung durch Gésteflihrer/in buchbar in der Tourist-Information.
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The Dachau Artists’ Path

Towards the end of the 19th century Dachau held a special
fascination for landscape painters.

They had a significant impact on the life in town, esteeming and
preserving the customs of the region, seeking to conserve ar-
chitecturally attractive features of the locality and to protect the
unique natural environment.

By 1900 Dachau had become a centre of plein-air landscape
painting known far beyond the boundaries of the area. The
Dachau artists’ colony had achieved a high reputation nation-
wide. Three painters were largely responsible for this develop-
ment: Adolf Holzl, Ludwig Dill and Arthur Langhammer.

Discover these and other painters of the former Dachau artists’
colony on this circular tour. Permanent displays hold paintings,
marking the locations where the painters once stood to look at
their motives.
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Eduard Schleich d. A. (1812-1874)

Blick vom Karlsberg Dachau gegen das Gebirge, um 1861
Bayerische Staatsgemaldesammlungen - Neue Pinakothek, Minchen

@ Konrad-Adenauer-StraBe 2-6/Rathaus Terrasse

View from Karlsberg Dachau facing the mountains, ca. 1861
Bavarian State Paintings Collection/New Pinakothek Munich
9 Konrad-Adenauer-StraBe 2-6/Town hall terrace

Lovis Corinth (1858-1925)
Waldstiick bei Dachau, 1893

Stadt Dachau/Gemaldegalerie
9 Furstenweg/Treppenabgang zum Amperwehr
Woodland near Dachau, 1893

Municipality of Dachau/Dachau Painting Gallery
9 Flrstenweg/stairs to Amper weir

Ludwig Dill (1848 -1940)
Das weiBe Moos, 1900

Dr. Ulrich und Gertrude Lechner-Stiftung/Gemaldegalerie Dachau
@ Georg-Andorfer-Weg/Christian-Hergl-StraBe

The white moor, 1900
Dr. Ulrich and Gertrude Lechner Foundation/Dachau Painting Gallery
9 Georg-Andorfer-Weg/Christian-Hergl-StraBe

Max Feldbauer (1869-1948)
Pferde in der Schwemme, um 1919
@ Nordlicher Amperdamm/Georg-Andorfer-Weg

Horses drinking, ca. 1919
Q@ Northern Amper dam/Georg-Andorfer-Weg

Otto Striitzel (1855-1930)
Amperbriicke b. Mitterndorf, um 1923
Stadt Dachau/Gemaldegalerie Dachau
@ Amperbriicke Mitterndorf/Heinrich-Nicolaus-StraBe
Bridge on the Amper near Mittendorf, ca. 1923
Municipality of Dachau/Dachau Painting Gallery
9@ Amper bridge Mitterndorf/Heinrich-Nicolaus-StraBe

Bernhard Buttersack (1858-1925)
Torfhitte, 1899
Museumsverein Dachau/Gemaldegalerie Dachau
@ Sudlicher Amperdamm
Turf Hut, 1899
Museum Association Dachau/Dachau Painting Gallery
@ Southern Amper dam

Arthur Langhammer (1854-1901)
Méadchen mit Reisigbiindel, ohne Jahr
Sparkasse Dachau/Gemaldegalerie Dachau
@ Sudlicher Amperdamm/Nahe Ludwig-Dill-StraBe
Girl carrying firewood, n.d.
Dachau Savings Bank/Dachau Painting Gallery
Q@ Southern Amper dam/near Ludwig-Dill-StraBe

Paul Thiem (1858-1922)
Abend an der Schleuse (Amperwehr), um 1890

Stadt Dachau/Geméaldegalerie Dachau
@ Am alten Wehr/Otto-Grassl-Weg

Evening at the sluice on the River Amper river, ca. 1890

Municipality of Dachau/Dachau Painting Gallery
Q@ Am alten Wehr/Otto-Grassl-Weg

August Kallert (1882-1958)

Badende im Amperbad, um 1920/30
Privatbesitz

9 Otto-Grassl-Weg

River Amper swimming area, ca. 1920/30
Private collection

9@ Am alten Wehr/Otto-Grassl-Weg

Robert Franz Curry (1872-1955)
HolzgartenstraBe in Dachau, um 1900

Dachauer Galerien und Museen/Gemaldegalerie Dachau
9@ Moorbad-Park
Holzgarten Street, ca. 1900

Dachau Galleries and Museums/Dachau Painting Gallery
9 Moorbad-Park

Lilly Hildebrandt-Uhlmann (1887-1974), um 1908
Blick auf Dachau vom Unteren Markt

Privatbesitz
@ Minchner StraBe 30

View of Dachau from the lower market place
Private collection
Q@ Munchner StraBe 30

Karl Schréoder-Tapiau (1870-1945)
Ansicht von Dachau, um 1912
Dr. Ulrich und Gertrude Lechner-Stiftung/Gemaldegalerie Dachau
@ Lindenallee/Nahe Sparkassenplatz
View of Dachau, ca. 1912

Dr. Ulrich and Gertrude Lechner Foundation/Dachau Painting Gallery
9 Lindenallee/near Sparkassenplatz

Hans von Hayek (1869-1940)
SchleiBheimer Kanal im Winter, 1905
Museumsverein Dachau/Gemaldegalerie Dachau
@ SchleiBheimer StraBe 8/Grinstreifen
Schleissheim Canal in winter, 1905
Dachau Museum Association/Dachau Painting Gallery
9 SchleiBheimer StraBe 8/Green median strip

Adolf Holzel (1853-1934)
Im Biergarten zur Alten SchieBstatte, 1891
Dr. Ulrich und Gertrude Lechner-Stiftung/Gemaldegalerie Dachau
@ Zur Alten SchieBstatt/Amperbriicke
In the beer garden of the old shooting range, 1891
Dr. Ulrich and Gertrude Lechner Foundation/Dachau Painting Gallery
Q@ Zur Alten SchieBstatt/Amper bridge

Paula Wimmer (1876-1971)
Volksfest in Dachau, um 1930
Stadt Dachau/Gemaéldegalerie Dachau
@ Zur Alten SchieBstatt/Amperbriicke
Dachau Funfair, ca. 1930
Municipality of Dachau/Dachau Painting Gallery
Q@ Zur Alten SchieBstatt/Amper bridge

Giulio Beda (1879-1954)

Wieninger StraBBe im Winter, um 1908
Privatbesitz

@ Wieninger StraBe 11

Wieninger Street in winter, ca. 1908
Private collection

Q@ Wieninger StraBe 11

Karl Stuhimiiller (1859-1930)

Unterbrau mit Augsburger Tor, 1890
Stadt, Landkreis und Sparkasse Dachau/Gemaldegalerie Dachau

@ Augsburger StraBe 17

Unterbréu, the lower brewery, with Augsburg Gate, 1890
Municipality of Dachau District of Dachau and Dachau Savings
Bank/Dachau Painting Gallery

9 Augsburger StraBe 17

Jean Lehmann, genannt ILLS (1885-1969)
Karlsberg, 1929

Stadt Dachau/Gemaldegalerie
9 Karlsberg 1
Karlsberg, ca. 1930

Municipality of Dachau/Dachau Painting Gallery
Q Karlsberg 1



